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> > IMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS

CAUTION: READ AND FOLLOW ALL INSTRUC-
TIONS BEFORE OPERATING THIS FAN.

Use the fan only as described in this manual. Misuse may
cause a fire or an electrical shock.

» 1. Do not operate the fan with a damaged cord or plug,
after the fan malfunctions, has been dropped or damaged.
Close supervision is necessary when this fan is used near
children, the elderly and pets.

» 2. Always turn the fan off after use, before cleaning, or
moving location.

» 3. Do not insert fingers or other objects into the fan
guard.

» 4. Do not operate the fan in areas where petrol, paint or
other flammable liquids are used or stored.

» 5. Do not place the fan near an open flame, cooking or
heating appliance, or hot surface.

» 6. This fan is not intended for use in wet or damp loca-
tions. Never locate the fan in an area where it may fall into
a bath or other water container.

» 7.Always use on a dry, level surface.

» 8. Do not let the power cord hang over the edge of a
table or counter.

» 9. Arrange the cord away from an area where it may be
tripped over.

» 10. Never place the power cord under a carpet or rug.
» 11. To disconnect from the power supply, grip the plug
and pull from the power socket. Never pull by the cord.

» 12. This fan should not be operated outside.

» 13. Do not hang or mount the fan on a wall or ceiling.
» 14. Do not operate without fan guard properly in place.
» 15. If the power cord is damaged, it must be replaced by
the manufacturer or a qualified service engineer to avoid
any risks to safety.

» » OPERATING INSTRUCTION

To adjust airflow upward or downward: Tilt the fan head to
the desired angle by hand easily Speed Control: Rotate
SWITCH to LOW, or HIGH speeds for respective air veloc-
ity.

» 1. After continuous operation, it is normal for the motor
to feel warm when touched.

» 2. This fan features an overheat safety cut-out device,
which will automatically shut the fan off should it overheat
for any reason. If this happens immediately unplug the fan
from the power socket.

» > MAINTENANCE

» 1. Before cleaning turn the fan off and unplug from the
power supply.

» 2. To clean the fan use a soft cloth to wipe off any dust.
If the fan is very dirty use a damp cloth and wipe dry. Do not
use any cleaning detergents, sprays or other chemicals, as
they will damage the plastic.

» 3. Store the fan in the original packaging in a ventilated
dry area.

» 4. The motor bearings are permanently sealed and do
not require additional lubrication.

WANRING

Do not operate the fan with a damaged cord or plug, after
the fan malfunctions, has been dropped or damaged.

Do not use extension cords with this product!

To reduce the risk of fire or electrical shock, do not use the
product with a solid state speed control device.

CAUTION

Automatically operated device-To reduce the risk of injury
disconnect from power supply before servicing.

This appliance is not intended for use by persons (including
children) with reduced physical, sensory or mental capa-
bilities, or lack of experience and knowledge, unless they
have been given supervision or instruction concerning use
of the appliance by a person responsible for their safety.
Children should be supervised to ensure that they do not
play with the appliance.
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» > FONTOS BIZTONSAGI ELiIiRASOK

FIGYELEM: A VENTILATOR BEINDIiTASA ELOTT
OLVASSA EL ES TARTSA BE A HASZNALATI UT-
ASITAST.

A ventilatort kizarélagosan a hasznalati utasitasnak
megfeleléen hasznalja. A helytelen hasznalat tizet vagy
aramutést okozhat.

» 1. Ne hasznadlja a ventilatort, ha a vezeték vagy a csat-
lakozodugé sérilt, a berendezés lUzemzavara utan, vagy
ha a berendezés leesett vagy megsérult. Kuléndsen korul-
tekintéen hasznalja a ventilatort gyermekek idésebbek
vagy allatok kdzelében.

» 2. A ventilatort hasznalata utan, tisztitasa vagy athely-
ezése elott kapcsolja Ki.

» 3. Ne helyezze ujjait vagy egyeéb targyakat a ventillator
burkolataba.

» 4. Ne hasznalja a ventilatort olyan helységben, me-
lyben benzin, festék vagy egyéb kdnnyen éghetd anyag
kerul kihasznalasra vagy tarolasra.

» 5. Ne helyezze a ventilatort nyilt lang, f6z6 vagy mele-
gitd berendezés, illetve forro feluletek kdzelében.

» 6. A ventilator nem alkalmazhaté nedves vagy paras
helységekben. Soha ne helyezze a ventilatort olyan helyre,
ahol a kaddba vagy egyéb viztarozokba eshet.

» 7. Mindenkor szaraz és egyenletes fellletre helyezze.
» 8. Ugyeljen ra, hogy a csatlakozo zsindr ne logjon le a
az asztal, vagy pult szélérdl.

» 9. A vezetéket helyezze el oly mdédon, hogy abba ne
lehessen elbotlani.

» 10. Ne helyezze a tapvezetéket a szbnyeg vagy la-
minalt padlé ala.

» 11. A tapforrasrol valé lecsatlakoztatashoz hizza ki a
csatlakozddugot az aljzatbdl. Ne hiizza a vezetéknél fogva.
» 12. Aventilatort nem szabad a szabadban hasznalni.
» 13. Ne akassza és ne szerelje a ventilatort a falra vagy
a mennyezetre.

» 14. Ne kapcsolja be a ventilatort, ha a véddburkolat
nincs megfelelden felerdsitve.

» 15. Amennyiben a csatlakoz6 zsinor sérilt, azt a ves-
zélyhelyzet elkertlése érdekében a gyartoval vagy a szer-
viz szakképzett dolgozdjaval ki kell cseréltetni.

» > HASZNALATI UTASITAS

A levegOaram felfelé vagy lefelé iranyitasahoz: Dontse a
ventilator fejét kézzel a kivant szégbe.
Sebességszabalyozas: A megfelelé fordulatszamhoz for-
gassa el a KAPCSOLOT a LOW vagy a HIGH helyzetbe.
» 1. A hosszantartd hasznalat utan a motor tapintassal
érezheto felmelegedése normalis jelenség.

» 2. Aventilator a tulmelegedés elkerulésére automatikus
kikapcsoloval rendelkezik, mely a ventilatort a barminemé
okbdl torténd tulmelegedés esetén onalldéan kikapcsolja.
Amennyiben ez bekdvetkezik, a ventilatort a halozatrol ha-
ladéktalanul le kell csatlakoztatni.

» > KARBANTARTAS

> 1. A ventilatort tisztitast elott kapcsolja ki csatlakoztas-
sa le a halézatrol.

» 2. Aventilator tisztitasahoz, a por letorléséhez hasznal-
jon puha rongyot. Amennyiben a ventilator nagyon szen-
nyezett, hasznaljon nedves rongyot, majd torélje szarazra.
Ne hasznaljon tisztitészert, permetet vagy egyéb vegys-
zert, mert azok megrongaljak a méanyagot.

» 3. Aventilatort szelldztetett és szaraz helyen, az eredeti
» csomagolasban tarolja.

» 4. A motor csapagyai zart kivitel6ek €s nem igényelnek
tovabbi kenést.

FIGYELEM

Ne hasznalja a ventilatort, ha a vezeték vagy a csatlako-
zbdug6 sérilt, a berendezés Uzemzavara utan, vagy ha a
berendezés leesett vagy megsérult A berendezéshez ne
hasznaljon hosszabbitot!

A t6z vagy aramités veszélye elkerilése érdekében ne
hasznalja a berendezést allandé fordulatszabalyozéval.

FIGYELEM

A berendezés automatikus vezérlésé — a sérllések elke-
rulése érdekében a szervizelés el6tt csatlakoztassa le a
halézatrol.

Ez a késziilék nem a fizikailag, érzékileg vagy szellemileg
korlatozott személyek (gyerekek) altal valo hasznalatra ké-
szllt, vagy olyan személyeknek, akik nem rendelkeznek a
megfeleld tapasztalattal és ismeretekkel, hacsak a készu-
Ik hasznalatara a biztonsagukért felelés személy feliigye-
lete mellett kerll sor vagy elotte ellatja dket a megfeleld
kezelési utasitasokkal. A gyermekeket ne hagyja felligyelet
nélkul és Ugyeljen arra, hogy a készllékkel ne jatsszanak.
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AL deklarojmé gé: BG geknapupame, ye yctpoucteara: CN &7 DL N HHE XUHL: CZ prohladujeme, Ze zafizeni: DE wir erklaren,
dass die Gerate: DK vi erklaerer hermed, at udstyr: EE kinnitame, et seadmed: ES declaramos que los dispositivos: Fl todistamme,
etta seuraavat laitteet: FR nous déclarons que les appareils: GB declared that appliances: GR dnAwvoupe 0TI NAEKTPIKOI
Beppavtipeg aépa : HR deklariramo da uredaji: HU tanusitjuk, hogy a berendezések: IT dichiariamo che i dispositive:

LT deklaruojame, kad prietaisai: LV deklaréjam, ka ierices: NL wij verklaren dat de toestellen: NO vi erkleerer at innretninger:
PL deklarujemy ze urzadzenia: PTdeclaramos que: RO declaram ca dispozitivul este conform cu: RU 3asBnsem, yto
obopynoBanue: SE vi forsakrar att apparater: Sl izjavljamo, da je oprema: SK prehlasenie, ze zariadenie: TR hava isiticilarinin
direktifler ve normlara: UA 3asBnsiemo, wo obnagHaHHs: YU izjavljujemo da:
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AL pérshtatén direktivét BG OTroBapsT Ha avpektusute CN 14454 CZ Jsou v souladu s nafizenimi DE erfiillen die Richtlinien
DK er i overensstemmelse med direktiver EE vastavad direktiividele ES cumplen con las directivas Fl tayttaamukaisia direktiiveja
FR sont conformes aux directives GB conform to directives GR avtatmokpivovtail mpog odnyieg HR zadovoljavaju direktive
HU megfelel az iranyelveknek IT sono conformi alle direttive LT atitinka direktyvas LV atbilst direktivam NL voldoen aan
directieven NO fglger direktiver PL spetniajg dyrektywy PT cumprem as directivas RO indeplineste directivele RU cootBeTCTBYIOT
TpeboBaHuam ampektus SE efterfoljer uppsatta direktiv Sl so skladni z direktivami SK su v sulade so smernicami
TR uygun oldugunu UA Bignosigatotb Bumoram ampektus YU zadovoljavaju direktive

2006/95/EC, 2004/108/EC, 2011/65/EC

AL dhe normé BG W Hopmu CN [1F5 4 FIEiiE CZ A normami DE und Normen DK og standarder EE ja normidele ES y las
normativas Fl ja normit FR et aux normes GB and norms GR ka1 mpétutta HR i standarde HU és szabvanyoknak IT e norme LT ir
normas LV un normam NL en normen NO og normer PL i normy PT e normas RO si normele cerute RU n Hopm SE och normer
Sl in normami SK a normami TR beyan ederiz UA i Hopm YU i standarde

EN 60335-1, EN 60335-2-80, EN 62233
EN 55014-1, EN 55014-2, EN 6100-3-2, EN 61000-3-3

Stefano Verani
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BG - U3xebpnisiHe Ha eawusi cmap yped

- KoraTo T0o31 cumBon Ha 3agpackaHa koda 3a GOKIyK e NoCTaBeH BbpXy AafeHO nsgenve, ToBa 03Ha4aBa, Ye U3genmeTo
nonaga nopg pasnopenbute Ha EBponericka ampekTtnea 2002/96/EC.

- Becnykm enektpryeckn 1 enekpoHHM nsgenus Tpsibea Aa ce M3XBbPMAT OTAENHO OT OGUToBUTE OTNagbLM, B ONpeaeneHu
3a LenTa CbOPbXEHUs], MOCOYEHM OT ObPXaBHUTE UMM MECTHUTE OpraHu.

- [NpaBWHOTO M3XBBPISHE Ha BalMs ypea Lie MOMOrHe 3a NpefoTBpaTsiBaHe Ha Bb3MOXHMW HeraTvBHW Mocreavum 3a
OKOrHaTa cpefa v YOBELLUKOTO 34paBe.

- 3a no-nogpobHa nHpopmaLms 3a U3XBBbPISHETO Ha BalLuA CTap ypen ce obbpHeTe KbM BallaTta obLmHa, cnyxbuTe 3a
cbbupaHe Ha oTnagbLyM UM MarasvHa, OTKbAETO CTe KyNumu cBost ypes.

CZ - Likvidace starého produktu

- Produkt je navrzen a vyroben za pouziti velmi-kvalitnich-materialdra;.komponent, které.lze recyklovat a znovu pouzit. -
Kdyz je produktu pfipevnén symbol s preskrtnutym koSem, znamena to, ze je'produkt kryt evropskou smérnici 2002/96/EC.
- Informujte se o mistnim tfidéném systému pro elektrické produkty.

- Ridte se mistnimi pravidly a nelikvidujte staré produkty spolu s béZnym odpadem. Spravna likvidace starého produktu
pomUze zabranit pfipadnym negativnim nasledkdm pro Zivotni prostfedi a lidské zdravi.

DE - Entsorgung lhres Altgerétes

- lhr Produkt ist aus hochqualitativen Materialien und Bestandteilen hergestellt, die dem Recycling zugefuhrt und
wiederverwertet werden kénnen.

- Falls dieses symbol eines durchgestrichenen Miullcontainers auf Rollen auf diesem Produkt angebracht ist, bedeutet
dies, class es von der Europaischen Richtlinie 2002/96/EC erfasst wird.

- Bitte informieren Sie sich Uber die ortlichen sammelstellen fir Elektroprodukte und elektronische gerate.

- Bitte beachten Sie die lokalen Vorschriften und entsorgen Sie.lhre Altgerate nicht mit dem normalen Haushaltsmudill. Die
korrekte Entsorgung lhres Altgerates ist ein Beitrag zur Vermeidung moglicher negativer Folgen fiir die Umwelt und die
menschliche gesundhei.

DK - Bortskaffelse af dit gamle produkt

- Dit produkt er designet og produceret met materialer af hgj kvalitet, som kan blive genbrugt.

- Nar du ser symbolet med en skraldespand, der:er kryds over, betyder det, at produktet er deekket af EU direktiv nr.
2002/96/EC.

- Venligst seet dig ind i de danske regler om indsamling af elektriske og elektroniske produkter.

- Venligst overhold de danske regler og smid ikke dine gamle produkter ud’'sammen med dit normale husholdningsaffald.
den korrekte bortskaffelsesmetode vil forebygge negative falger for miljget og folkesundheden.

EE - Informatsioon kasutatud elektrooniliste ja elekrtiseadmete likvideerimise kohta

- See, seadmel olev mark informeerib, et tegemist-on-elektroonilistevdi elektriseadmetega, mida parast 16plikku kasutamist
ei tohi hoida koos teiste jaatmetega.

- Kasutatud elektrooniliste ja elektiriseadmete koostises on keskkonnale kahjulikke materjale. Selliseid seadmeid ei tohi
hoida prugilates, need tuleb anda Umbertdotlemiseks.

- Informatsiooni kasutatud elektrooniliste ja elektriseadmete kogumissiisteemist vdib saada seadme miiijalt midgikohtades
ja tootjalt voi maaletoojalt.

- Erilist tdhelepanu peaksid osutama tarbijad, kes kasutavad nimetatud seadmeid eramajapidamises. Arvestades
asjaoluga, et sellesse sektorisse satub kdige rohkem seadmeid, tdhendeb see, et nende osavétt selektiivsest kasutatud
seadmete kogumisest on eriti tahtis.

- Kasutatud elektrooniliste ja elektriseadmete hoidmine koos teiste jaatmetega on tarbijaile keelatud vastavalt Euroopa
Liidu Direktiivile 2002/96/EC.

ES - Como deshacerse del producto usado

- Su producto ha sido disefiado y fabricado con materiales y components de alta calidad, que pueden ser reciclados y
reutilizados.

- Cuando vea este simbolo de una papelera con ruedas tachada junto a un producto, esto signifi ca que el producto esta
bajo la Directiva Europea 2002/96/EC.

- Debera informarse sobre el sistema de rciclaje local separado para productos eléctricos y electronicos.

- Siga las normas locales y no se deshaga de los productos usados tirandolos en la basura normal de su hogar. El
reciclaje correcto de su producto usado ayudara a evitar consecuencias negativas para el medio ambiente y la salud de
las personas.

FI - Vanhan tuotteen havittimine

- Tuotteesi on suunniteltu ja valmistettu korkealuokkaisista materiaaleista ja komponenteista, jotka voidaan kierrattaa ja
kayttaa uudell.

- Kun tuotteessa on tama ylivedetyn pydrilla olevan roskakorin symboli, tuote tayttda Euroopan Direktiivin 2002/96/EC.

- Ole hyva ja etsi tieto I1ahimmasta erillisestd sahkdlla toimivien tuotteiden kerdysjarjestelmasta.

- Toimipaikallisten sdantdjen mukaisesti aldkd havitd vanhaa tuotetta normaalin kotitalousjatteen joukossa. Tuotteen
oikeanlainen havittdminen auttaa estdmaa mahdolliset vaikutukset ymparistdlle ja ihmisten terveydelle.



FR - Se débarrasser de votre produit usagé

- Votre produit est congu et fabriqué avec des matériaux et des composants de haute qualité, qui peuvent étre recyclés
et utilisés de nouveau.

- Lorsque ce symbole d’'une poubelle a roue barrée a un produit, cela signifi e que le produit est couvert par la Directive
Européenne 2002/96/EC.

- Veuillez vous informer du systeme local de séparation des déchets électriques et électroniques.

- Veuillez agir selon les regles locales et ne pas jeter vos produits usages avec les déchets domestiques usuels. Jeter
correctement votre produit usagé aidera a prévenir les conéquences négatives potentielles contre I'environnement et la
santé humaine.

GB - Disposal of your old product

- You product is designed and manufacturedswith-high-quality-materials and components, which can be recycled and
reused.

- When this crossed-out wheeled bin symbol is attached to a product it means the product is covered by the European
Directive 2002/96/EC.

- Please inform yourself about the local separate collection system for electrical and electronic products.

- Please act according to your local rules.and do not dispose of your oldproduct with your normal household waste. The
correct disposal of your old product will help prevent potential negative consequences for the environment and human
health.

GR - Aéppiyn tou maAaiou mplévrog oac

- To Tpoldv oag gival oXESIGOPEVO KAl KATAOKEUAOUEVO OTTG UAIKA Kal OUOTATIKG UWnARC TTOIOTNTAC, T OTTOIA JTTOPOUV Va
QVaKUKAWBOUV Kal va eTTavaypnaoidotroin8ouv.

- OTav ot éva TTPol6v uTTdpxel To oUPROAA Tou TpoxoPBpPou diaYPauPEVoU KABoU atToppIdUdTwy, onuaivel 6Tl To TTpolév
KaAUTITETOI o176 TNV Eupwraikry OdnYia 2002/96/EC

- MapakaAoUUE EVNPEPWOEITE OXETIKA E TO EEXWPIOTO TOTTIKA'GUCTNUA GUAAOYAC NAEKTPIKWV KO NAEKTPOVIKWYV TTPOIOVTWY.
- MapakahoUpe TTPAETE oUUPWVA PE TOUG TOTTIKOUG KAVOVIGHOUC KOl UV aTToPpITITETE Ta TraAaid TTpoidvTa oag pagi pe
OIKIOKA aTToppippata. H owoTh améppiyn Twy TTaAaiky Tpoléviwy 8a Bon8AoEl 0TV aTTOTPOTIH APVNTIKWY CUVETTEIDOV
oTo TePIBAAAoV Kal TNV avBpwTTivn uYeia.

HU - Régi termékének eldobdsa

-Aterméketkivald anyagokbdl és 6sszetevikbil tervezték és készitették, melyek Ujrahaszosithatoak és ujra felhasznalhatoak.
- Ha az athuzott kerekes szemetes szimbodlumot latja egy terméken, akkor a termék megfelel a 2002/96/EC Eurdpai
Direktivanak.

- Kérjuk, érdeklidjon az elektromos és elekironikus termékek helyi szelektiv hulladékgydjtési rendjéril.

- Kérjuk, a helvyi torvényeknek megfelelien jarjon el, és régi termékeit ne a normalis haztartasi szeméttel dobja ki. A régi
termék helyes eldobasa segit megelizni a lehetséges negativ-kévetkezményeket a kornyezetre és az emberi egészségre
nézve.

IT - Smaltimento del prodotto

- Questo prodotto & stato progettato e fabbricato con materiali e componenti di alta qualita, che possono essere riciclati
e riutilizzati.

- Quando ad un prodotto € attaccato il simbolo del bidone con le ruote segnato da una croce, signifi ca che il prodotto
tutelato dalla Direttiva Europea 2002/96/EC.

- Si prega di informarsi in merito al sistema locale di raccolta differenziata per i prodotti elettrici ed elettronici.

- Rispettare le norme locali in vigore e non smaltire i prodotti vecchi nei normali rifi uti domestici. Il corretto smaltimento del
prodotto aiuta ad evitare possibili conseguenze negative per la salute del’ambiente e dell’uomo.

LT - Informacija apie panaudotos elektrinés jrangos Salinimag

- Panaudotg elektrine ir elektronine jrangg laikyti su kitomis atliekomis vartotojams draudZiama pagal Europos Sajungos
Direktyvg 2002/96/EC.

- Sis zenklas, pavaizduotas ant jrenginio, informuoja, kad tai yra elektriné arba elektroniné jranga, kuri panaudota negali
bati laikoma kartu su kitomis atliekomis.

- Panaudotos elektrines jrangos sudetyje yra naturaliai aplinkai kenksmingy medziagy. Tokios jrangos negalima laikyti
sgvartynuose, ji turi bati atiduota perdirbimui.

- Informacijg apie panaudotos elektrinés jrangos rinkimo sistemg galima gauti jrenginiy pardavimo vietose bei i§ gamintojo
arba importuotojo.

LV - Informacija par izlietoto elektrisko un elektronisko iericu utilizésanu

- Izlietotas elektriskd un elektroniskas ierices izmest ar citiem atkritumiem lietotajiem ir aizliegts saskana ar Eiropas
Savienibas Direktivu 2002/96/EC.

- Sis simbols, attélots uz ierices, informé, ka ta ir elektriska vai elektronika ierice, kuru péc izlietodanas nedrikst izmest
kopa ar citiem atkritumiem.

- Informera dig sjalv om lokala atervinnings och sophanteringssystem for elektriska och elektroniska produkter.

- Agera i enlighet med dina lokala regler och sléng inte dina gamla produkter tillsammans med ditt normala hushallsavfall.
Korrekt sophantering av din gamla produkt kommer att hjalpa till att for naturen och manniskors hals.



NL - Wegwerpen van uw afgedankt apparaat

- Uw apparaat werd ontworpen met en vervaardigd uit onderdelen en materialen van superieure kwaliteit, die gerecycleerd
en opnieuw gebruikt kunnen worden.

- Wanneer het symbool van een doorstreepte vuilnisemmer op wielen op een product is bevestigd, betekent dit dat het
product conform is de Europese Richtlijn 2002/96/EC.

- Gelieve u te informeren in verband met het plaatselijke inzamelingsysteem voor elektrische en elekronische apparaten.
- Gelieve u te houden aan de plaatselijke reglementering en apparaten niet met het gewone huisvuil mee te geven. Door
afgedankte apparaten op een correcte manier weg te werpen helpt u mogelijke negatieve gevolgen voor het milieu en de
gezondheid te voorkomen.

PL - Usuwanie starego produktu

- Zakupiony produkt zaprojektrowano i wykonano z materiatow nhajwyzszej jakosci i komponentow, ktére podlegajg
recyklingowi i mogg by¢ ponownie uzyte.

- Jezeli produkt jest oznaczony powyzszym symbolem przekreslonego kosza na smiecie, oznacza to ze produkt spetnia
wymagania Dyrektywy Europejskiej2002/96/EC.

- Zaleca sie zapoznanie z lokalnym systemem odbioru produktéw elektrycznych i elektronicznych.

- Zaleca sie dziatanie zgodnie z lokalnymi przepisami i nie wyrzucanie zuzytych produktow do pojemnikéw na odpady
gospodarcze. Wtasciwe usuwanie starych produktow pomoze unikng¢! potencjalnych negatywnych konsekwenciji
oddziatywania na Srodowisko i zdrowie|ludzi.

PT - Descartar-se do seu produto velho

- O seu produto esta concebido e fabricado com materiais € components da mais alta qualidade, os quais podem ser
reciclados e reutilizados.

- Quando o simbolo de um caixote do lixo com rodas e tracado-or uma cruz estiver anexado a um produto, isto signifi ca
que o produto se encontra coberto pela Directiva Europeia 2002/96/EC.

- Por favor informe-se sobre o sistema local para a separagao e recolha de produtos eléctricos e electronicos.

- Actue por favor em conformidade com as suas regras locais e, ndo se desfaca de produtos velhos conjuntamente com
os seus desperdicios.

RO - Casarea aparatelor vechi

- Aceasta sigla (un cos de gunoi Incercuit si taitat) semnifi ca faptul ca produsul se afla sub incidenta Directivei Consiliului
European 2002/96/ EC.

- Aparatele electrice si electronice nu vor fi aruncate impreuna cu gunoiul menajer, ci vor fi predate in vederea reciclarii la
centrele de colectare special amenajate, indicate de autoritatile nationale sau locale.

- Respectarea acestor cerinte va ajuta la prevenirea impactului negativiasupra-mediului inconjurator si sanatatii publice.
- Pentru informatji mai detaliate referitoare la casarea aparatelor vechi, contactati autoritatile locale, serviciul de salubritate
sau distribuitorul de la care ati achizitionat produsul:

RU - Ymunu3ayusi cmapozo ycmpolicmea

- Bale ycTponcTBO CNpOEKTUPOBAHO M U3FOTOBMEHO U3 BbICOKOKAYeCTBEHHbIX MaTtepuanoB 1 KOMMOHEHTOB, KOTOPbIe
MOXHO YTUIM3NPOBaTb U UCMONb30BaTh NOBTOPHO

- Ecnv ToBap MeeT ¢ 3a4epKHYTbIM MYCOPHbLIM SALLIMKOM Ha Korecax, 3TO 03Ha4aeT, YTo ToBap COOTBETCTBYET EBponerickom
anpektmee 2002/96/EC.

- O3HaKOMbTECH C MECTHOW CUCTEMOW pasaenbHOro cbopa aneKkTpUHeCcKnX U SNEKTPOHHbLIX TOBApPOB.

- YTUNn3unpymnTe cTapble yCTPONCTBA OTAENbHO OT ObITOBLIX OTX0A0B. [1paBunbHasa yTunmsaums Ballero Tosapa no3sonumT
NpeaoTBpaTUTb BO3MOXHbIE OTpULATENbHbBIE NOCNEACTBMUSA A5 OKPY>KaloLLEen Cpeabl U YenoBEeYeCKOro 340P0BbSI.

SE - Undangdrande av din gamla produk

- Din produkt ar designad och tillverkad med material och komponenter av_hdgsta kvalitet, vilka kan atervinnas och
ateranvandas.

- Nar den har 6verstrukna sopkorgen pa en produkt, betyder det att produkten tacks av Europeiska Direktiv 2002/96/EC.
- Informera dig sjalv om lokala atervinnings och sophanteringssystem for elekiriska och elektroniska produkter.

- Agera i enlighet med dina lokala regler och slang inte dina gamla produkter tillsammans med ditt normala hushallsavfall.
Korrekt sophantering av din gamla produkt kommer att hjalpa till att for naturen och manniskors hals.

SI - Konéno odvajanje generatorja

- Ta generator toplega zraka je bil na¢rtovan in proizveden z kakovostnimi materiali in sestavni deli se lahko predelujejo
za ponovno uporabo.

- Kadar izdelek ima pritrijeno tablico z oznako z velikim zbiralnikom odpadkov z kolesi in ta oznaka je zaznamovana z
krizem, pomeni, da je izdelek zaS¢iten z Direktivo Evropske Skupnosti 2002/96/EC.

- Dobro vam priporo¢amo, da se informirate glede krajevnega sistema za izborno zbiranje elektri¢nih in elektronskih
izdelkov.

- Vedno upostevajte veljavne krajevne predpise in nikoli ne odvajajte stare izdelke skupaj z navadnimi hiSnimi odpadki.
Nepravilno odvajanje teh izdelkov lahko povzro&i hude poSkodbe osebam in okolju.



SK - Likvidacia vasho starého pristroja

- Ked sa na produkte nachadza tento symbol preciarknutej smetnej nadoby s kolieskami, znamena to, Ze dany produkt
vyhovuje eurépskej Smernici ¢ 2002/96/EC.

- V8etky elektrické a elektronické produkty by mali byt zlikvidované oddelené od komunalneho odpadu prostrednictvom
na to ur€enych zbernych zariadeni, ktoré boli ustanovené viadou alebo organmi miestnej spravy.

- Spravnou likvidaciou starych zariadeni pomdzete predchadzat’ potencialnym negativnym nasledkom pre prostredie a
'udské zdravie.

- Podrobnejsie informacie o likvidacii starych zariadeni najdete na miestnom drade, v sluzbe na likvidaci odpadu alebo u
predajcu, kde ste tento produkt zakupili.

TR - Uriiniin bertaraf edilmesi

- Bu Urdin, donustirilmesi ve yeniden kullammi-miimkin-yiksek kaliteli malzeme ve komponentler ile tasarlanmis ve
Uretilmistir.

- Bir Urline, x isareti ile isaretlenmis tekerlekli bir bidon sembolil yapistiriimis ise bu, trinin 2002/96/EC Avrupa Direktifi
uyarinca korundugu anlamina gelir.

- Elektrik ve elektronik Grunler i¢in ayristiriimis toplama mabhalli sistemine iliskin bilgi almaniz rica edilir.

- Yurlrlikteki mevzuata uyunuz ve eski uirlinleri normal ev atiklari ile birlikte bertaraf etmeyiniz. Uriiniin dodru bertaraf
edilmesi, gevre ve insan sagligi Uzerinde olasi olumsuz sonuglarin 6nlenmesine katkida bulunur.
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